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Declaraţie scrisă privind lupta împotriva traficului şi exploatării minorilor în fotbal 

Parlamentul European,

– având în vedere articolul 116 din Regulamentul său de procedură,

A.  întrucât traficul cu tineri fotbalişti africani cunoaşte o recrudescenţă, iar sosirea lor pe teritoriul 
european se produce într-un mod anarhic, mulţi adolescenţi confruntându-se apoi cu o situaţie de 
precaritate;

B.  întrucât atracţia economică a fotbalului constituie, pentru milioane de minori, o tentaţie şi un risc care 
îi expun acţiunii unor filiere ilegale de recrutare;

C.  întrucât recrutorii sunt fie agenţi de jucători supuşi unei interdicţii de liberă practică în domeniul 
fotbalului, fie persoane care lucrează cu cluburile profesioniste europene;

D.  întrucât trebuie să se ţină seama de dispoziţiile privitoare la protecţia minorilor prevăzute de 
regulamentele din domeniul fotbalului şi de legislaţia existentă în majoritatea statelor europene;

E.  întrucât următorul Campionat Mondial de Fotbal, care va avea loc în 2010 în Africa, riscă să amplifice 
acest fenomen,

1. condamnă ferm traficul cu tineri jucători de fotbal;

2. solicită autorităţilor din fotbalul european şi statelor europene să ia toate măsurile necesare în vederea 
stopării acestor practici;

3. solicită introducerea de către UEFA a unor dispoziţii complementare în raport cu regula „jucătorilor 
formaţi local”, pentru a se preveni sporirea „traficului cu jucători foarte tineri”;

4. recunoaşte rolul social al asociaţiilor implicate în combaterea exploatării minorilor;

5. invită autorităţile din fotbal (UEFA, FIFA, ligile de fotbal) să ia în considerare posibilitatea impunerii 
unor sancţiuni la adresa acelor cluburi şi agenţi de jucători care se implică într-un astfel de trafic; 

6. recomandă introducerea unei carte a solidarităţii în fotbal şi a unui fond specific destinat finanţării 
unor programe de prevenire în ţările de origine;

7. atrage atenţia autorităţilor politice cu privire la soluţia pe care o oferă o politică de co-dezvoltare;

8. încredinţează Preşedintelui sarcina de a transmite prezenta declaraţie, însoţită de numele semnatarilor, 
Consiliului, Comisiei şi statelor membre, precum şi organismelor UEFA şi FIFA.


